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Д Р У Г И Й З Ї З Д . У Ж Р А Ш Ь К И З Ѓ П Р О -
ФЕСЮНАЛІСТІВ 

Ш 1 К А Г О . — Дня 6 серпня відбувся тут Другий 
Конгрес Українських Професіоналістів. 

Зїзд вибрав адв. О. Малицького й д-ра Г. Ґ. Ске-
гара до переведення зборів. До контрольної комісії 
В В І Й Ш Л И : д-р Канчір, Д. Чорній та панна М. Онуфрій. 
До резо.іюційної комісії вибрано: д-ра Сімеиса, кап. 
Барабаша й д-ра Кочія. 

Відчитано привіти й телеграми, котрі насціли з 
ріжних частин Америки й Канади, разом числом 31, 
та иристуділено до властивих нарад. Відчитано про-
мови. надіслані на Конґрес учасниками, котрі не мо-
ѓли особисто знайтися, а саме: д-ра А. Д. Марголіна, 
бувшого представника У. Н. Р . у Лондоні; адв. Ро-
м'анюка й п. Гладкого. Промови виголосили: д-р Г. 
Г Скегар. п. О. Грибівськнй, о. д-р Ковальський та 
її. Шаповал. 

Присиплено до обговорення статута ортаніза-
цн та принято з малими поправками начерк, пода-
нии статутовою комісією. 

Принято звіт контрольної комісії та ухвалено 
вироблені резолюції. До уряду на рік 1934-1935 ви-
брано: адв. Омара Малицького^ як'предсідника, пан-
ну М (Ануфрів як заступницю предсідника, інж. О-
меляна Гладкого як заступника предсідника, Д - р а ГЛ 
Ґ. Скегара як секретаря, а адв. Романа Нагірняка як 
касіера. 

Постановлено відбути наступний конгрес у Сі-
дар Пойнт, н стейті Огайо, при кінці 1 9 3 5 року. 

Р У З В Е Л Т О Г Л Я Д А Є Н А В І Щ Е Н І П О С У Х О Ю О К О -

Л И Ш И О Б Щ Ю Є У Р Я Д О В У Д О П О М О Г У . 

ДЕВИЛЗ ЛЕЙЌ ( Н О Р Т Даката), — Президент 
Рузвелт обїздить тепер західні фармерські округи, 
щоб наочно переконатися про розміри шкід від по-
сухи. 

Як видно І його промов, виголошених у Т И Х 
околицях, вій є сильно вражений розмірами ката-
строфи. В своїй промові, котру він тут виголосив, 
президент був видно сидьно зворушени-Й нещастям 
та запевняв фармтрргВ^ДІЬ федеральний ўр'яд поспї-
шить ім з допомогою. Одначе він просив фарме-
рів піддержати уряд у його зусиллях. 

П Р О Б У Ю Т Ь З В Я З А Т И ‚ - Н А Ц І С " З І „ С Р І Б Н И М И 

С О Р О Ч К А М И " . 

ЛОС АНДЖЕЛЕС (Каліфорнія). — Перед кои-
ґресовнм комітетом станули свідки з зізнаннями, 
що одна організація націс у Сан Дієґо давала гро-
ші за крадені урядові кріси й амуніцію. 

Щоб доповнити ці зізнання, комітет покликав 
на слідство місцевого німецького віцеконсуля, Ґеор-
га Ґіслінга, але цей заявив, що він на переслуханий 
не стане, поки комітет не дістане дозволу від німець-
кого амбасадора. 

БОРОТЬБА Ф Е Д Е Р А Ш 1 П Р А Ц І З А П Р А В О Д О 
К О Л Е К Т И В Н О Ї У Г О Д И . 

АТЛЕНТИК СИТІ (Ню Джерзі). — Виконавчий 
комітет Американської Федерації Праці постановив 
зажадати від ґен. Джансона, адміністратора відбу-
дови краю, щоб уряд відобрав назад відзнаку си-
нього орла підприємству Гаримен Говзері Милзд 

котре не признає робітникам права до колективної 
угоди з підприємцями. 

Р О Б І Т Н И Ч А Р А Д А П Р О Т И К О М П А Н І И Н О Ї Ю Н І Х 

ВАІІІИНҐТОН. — Краєва Рада Робітничих Від-
носин одноголосно приняла рішення, приказати під-
приємству Тамаква Андервер.Ко. приняти назад до 
роботи 61 робітників, котрих воно відправную за 
те. ідо вони не хотіли приступити до компанійної 
юнії. 

З Л О В Ж И Т Ќ И В Р О Б І Т Н И Ч І Й Ю Н І Ї . 

Н Ю ЙОРК. — На переслуханню П Е Р Е Д робітни-
тою радою Адміністрації П У Б Л И Ч Н И О С Р О Б І Т , К О Т Р Е 

має на ціли полагодити С Т Р А Й К Р О Б І Т Н И К І В . , З А Н Я Т И Х 

при будові тунелю з Н ю , Й О Р Ќ У до Ню Д Ж Е Р З І , П Р Е Д - -

ставниќй юнії робітників З Г У Щ Е Н О Г О І Т О В І Т Р Я З А К И -

дали відділови. юнії ч. 102, Щ О вій е П Р О С Т О К О М И А -

війною юнією і дістав Ч А Р Т Е Р В І Д А М Е Р И К А Н С Ь К О Ї Фе-
Дерації Праці В неправильний С П О С І Б . О Д И Н С В І Д О К 

юнії виразно З А К И Н У В В І Д Д І Л О В И П Е Р Е К У П С Т В Ь . 

Д И З Е Н Т Е Р І Я Ш И Р И Т Ь С Я Д А Л І . 

НЮ ЙОРК. — На К О Н І А Й Л Е Н Д І В І Д І С Р И Т О 5 З А -

недужань на дизентерію. Х О Р И Х В І Д С Т А В Л Е Н О Д О Ш П И -

талю й З І З О Л Ь О В А Н О . 

У ДжерзиСіти у Ш В Т О Р О К утяеряа В Ж Е Ш Е С Т А 

жертва цеї недуги. 
Щ Е О Д И Н В Е Л И К И Й С Т Р А Й К . 

НЮ ЙОРК. — У 10 Г О Д И Ш Р А Н О У В І В Т О Р О К - щ д -
чинається Т У Т С Т Р А Й К Р О Б І Т Н И К І В І Р О Б І Т Н И Ц Ь , З А Н А -
т "х прц гілетенню О Д Е Ж І , В М І С Т І И О К О Л И Ц І Е Т А -

ких фабрик 200. Н А Й М А Ю Т Ь В О Н И К О Л О 18,000 Р О Б І Т -

ників. 
Робітники Д О М А Г А Ю Т Ь С Я К О Р О Т Ш О Г О Т И Ж Н Я П Р А Ц І 

та встановлення. С К А Л І З А Р І Б К І В . 

ЯК ТРЕБА ПРОТИДІЛАТИ НА 
ВОРОЖІ ВНСТУТгН 

Не так дааио на..стор.!Нках 
чедької газети „Народщі Полі-
тика" в Празі один з її г^дак-
торів д`р Борськин виступив з 
твердженням про слабу націо-
ьіальну жертвениісгь Українців. 
Д-р Борськнй на , основі яки-
хось своїх внфантазуваішх 
H U M даних, вирахував, шо } 
визвольній боротьбі за укра 
їнську самостійність полягло 
всього 1,300 Українців, 

Борськнй є закордонним ре-
ддктором „Народяі Політики" 
Жид з походження, хвалькува-
ТИЙ по натурі, мало талано-
ВИТИЙ, зате 'дуже багатосдов-
ний журналіст. Його протнук-
раїнські писання дуже обури-
ди всіх Українців, Замітка 
про них облетіла всю ўкраїн-
ську пресу. Проти напасти 
Борського - пачулися масові 
протести. Але це не примуси 
ло Борського відкликати свої 
ганебні твердження й пере-
просити Українців за свої 
гидкі напади. 

Щоби показати чужому 
громадянству наочно памятки 
геройства українскьої нації, 
памятки її боротьби за визво-
лення, страждання й жертвен-
ности в цій боротьбі, один з 
українських емігрантів у Чехо-
словайчині, у відповідь на на-

асть Борського, надіслав Му-
зеевн на Український Дім цілий 
свій місячний заробіток. 1,000 
чеських корон. 

ГРІБ П О Г О Д И А РОЗС8АРЕ-І 
Н И Х С У С І Д І В . 

В малому босняцькому селі) 
недалеко Бігаез два сусіди 
роцесувалнся вже довший час 

за межу. Процес тягнувся літа-
— і, залежно від присуду 
ршій чи другій інстанції, 

селяни відповідно заорювали 
границі сумежних загонів. 
Щойно недавно ціла справа 
зовсім неочікувано закінчи 
лась. Ото підчас бурі, що ша-
ліла цими днями над згаданим 
селом, грім ударив в землю 
й вирив глибоку борозну на 
спірному грунті. Оба селяни) 
признали це за виразний ‚‚Бо-
жий палець" і погодилися на 
визначення межі згідно з тією 
борозною. Таким чином закін-
чився процес, що коштував 
обох селян багато гризот 
грошей. 

Л І Т А Ю Ч А ТВЕР'ДИНЯ. 

Найновіший француський 
бомбовий літак може взяти 7 
тон бомб, летить 290 км. на 
ѓодамў й підчас одного облету 
може збомбардувати Берлін. 
Рим, або Лондон. Він має чо-
тирм. машини й пропелери, ,є 
цілий зі сталі й важить 16 тон. 
Шість скорострілів є нанім так 
уставлені, що нема ніяких слі-
пнх кутів, і вони можуть об-
стрілюввтн довкола кожне мі-
cue. Так зуживає Франція 100 
міліонів, що недавно ухвалене 
на повітряну оборону. 

ЩО' Н ЕБ ЕЗ П ВЧНШІЕ? 

В`Раранчу: (новіт Чернівці) 
заарещтувола жандармерш Ще-
леня Івана і Корнецького Ми-
колу за те, що сйіаали україи-
Є Ь К М Й національний гимн „Ще 
не вмерла Україна". Тої самої 
днини заарештували, жандар-
ии і двох інших селян: Івана 
Ќорне цьќого і Георгія-Ѓросу-
ла за злодійство. Всіх виџў, 
щено на волю з тим, що зло-
ди'в, не передано слідчому 
судді, а` персмяџ до. суду 
свгюву^тмх, що співали . У К Р О Ї В -
ський національний гимн. 

АВСТРІЯ ПРИНЯЛА НАПЕНА. 

А і . с л - Р В Й Ч Ь І 0 4 Й І Уряд рішив) 
аринитш.. за. нім-адьксаа посла 
фон Па па на. Непринятгя йо-
го моглоб ускладнити ще біль-

взаємовідносмьн між Ні 
нечинною й, Авотріаю, а тому 
фон. Папена принято у Відні. 

Т У Р Е Ц Ь К И Т І . З А І С О Н П Р О Т И 
Ч У Ж И Н Ц І В . 

У Туреччині ввфшоа у жмт-
тя. новий закон проти чужин-
цш, на основѓі якого забороне-

чужиицнм працювати в 
Туреччині у фаху шевців, ка-
пелюшкиків, кравців, барбе-
рів, шоферів, музикантів, ак-
орів варіете і т. д. Так, про-

цю втратять у Туреччині 5,000 
чужинців,, із того 2,000 Гре-
ків і 1,000 Італійців. Сотки 
людей висиджують у консуля-
тах в Царгороді і жадають без-
платного повороту у рідний 
край, бо й ті, які мають оща-
дности, не можуть тих грошей 
забрати з собою. 

М А Й Б У Т Н І П О К О Л І Н Н Я Б У -

Д У Т Ь З О В С І М , ГЛУХІ. 

Цими днями виголосив д-р 
Мейквірд у Лондоні відчит,. у 
якому доказував, щ о дальші 
покоління, людей, котрі жиють 
тепер у більших містах, будуть 
зовсім глухі. Д - р Мейквѓрді 
ствердив на основі довголіт-

спостережень над своїми 
пацієнтами, що люди по ве-
ликих^ містах, які жиють у по-
стінному механічному гаморі, 
тратять ' постепенніз-т вражли-: 
вість на звуки і їхній слух ту-
Ніє. Згаданий лікар говорив, 

коли галас і гамір по 
іеликих містах не злагіднить-

то слух людей` буде так 
сильно тупіти, що майбутні по-

)ління будуть майже глухі. 

Р У М У Н С Ь К І П Е Д А Г О Г И . 

Наслали на наші села вчите-
лів з регату (корінної Румунії, 
щоби в той спосіб лекше 
румунізувати наших дітей. Ро-
зуміється, що до румунізації 
в той спосіб далеко, але зате 
осягають що іншого: анальфа-
бе-тиам і деморалізацію, Знео-
хота дітей до науки, крім того 
неморальне життя тих педаго 
гів роблять своє. І хочби які 
каригідні були вчинки такого 
носія румунської культури, то 
його не то що не карають, " 
ще й переносять на ліпші г 
сади. Як примір (один з ба-
гатьох) це учитель Бужін v 
Стаяівцях Горішніх. Бужін ви 
явив там такі педагогічні здіб-
ности, що його 13-літня уче-
ниця стала мамою. Ця гидота, 

нас небувала, стала лиш 
причиною, щоб учителя -пере-
нести — на посаду директора 
до Калинівців над Черемошем, 

З А 18 Ш Т И І А А І Ш Ю Т Ь 

УКРЧІНСЬКА ГІМНАЗІЯ В 
УЖГОРОДЃ ЗАГг^ЖЕНА. 

Закарпатське українські: гро-
модоиотво затрівожене долею 
ужгородської гімназії. Р.;ч ось 
у чому;- з днем - 1 . лниня .ц. ; р. 
перейшов на емеритуру довго 
літній директор, цеї гімназії, 
Андрій Алиеькевич (визнач-
ннй передвоєнний рідношкіль-
ний діяч і заслужений, дирек-
тор української гімназії в Пе-
ремишлі). 

Тимчасом управителем - уж-
городської гімназії чеська вла-
да іменувала родивитого, Че-
ха Ява Яначка, який досі мав 
нагляд над чеськими відділами 
цеї гімназії. 
^ Ужгородське „Українське 
Слова'' зприводумдеї номіна-
ції пише: 

„Ми в прианаченні проф. Я-
начка бачимо загроження ук-
раїнсьхого характеру нашої 
гімназії, бачимо не лише, не-
чуваний нетакт, але й грубе 
иарушения-топтання наших 
автономних, ба навіть люд-
сьхих прав- Проти цього на-
значення якнайрішучіше про-
тестуемо й вимагаємо негай-
иої зміни й направи". 

МОТОРОВИЛ ОКОРОСТИЛ. 

Про роззброєння багацько 
балакають, але дійсно працю-
ють тільки над уліпшенням во-
єнної техніки. Ось недавно за-
говорила англійська преса пре-
„моторовий скоростріл", який 
винайшов один японський іа-
жинір. Цей скоростріл стріляє 
без пороху; кулі вилітають зі 
скоростріла не силою вибуху 
газів, які творяться при спа-
люванні пороху, тільки завдя-
ки відосередній силі, яка пов-
стає при скорім обороті бара-
бана. 

Барабан, куди насипають ку-
лі, обертається електричним а-
бо бензиновим мотором 200 
разів на секунду. При кожно-
му двацятому обороті виліта-
є з дула куля з такою силою, 
як камінь з пращі. Новий ско-
ростріл дає 600 вистрілів на мі-, 
нуту. Первісна скорість виио-
сить 850 метрів на секунду; 
це є трохи більше як скорість 
кулі звичайного скоростріла. 
Новий скоростріл має ще тўі 
велику перевагу, що його ви-
стріл без гуку, а це позвбляе 
скрити його перед ворогом. У 
всіх' японських піхотинних від-
ділах вже є впроваджені ц 
нові скоростріли. 

ДОРОГА ПОЧТОВА МАРКА. 

Цими днями відбулася і 
Лондоні на ліцитації продажа 
почтовнх марок відомого зби 

в світі, д-р Чармена. Між 
багатьома марками найвищу 
ціну добула одна з рідких 
австралійських марок, на якій 
надруковано образ лебедя ко-
мітьголовою. Таких марок пу. 
стиди буди в обіг тільки 8 
штук. Марку цю продано за 
5,200 фунтів стерлінгів. 

Невеличке містечко БЖЄЗІННІ, 
коло Лодзі, відоме з того, niq 
шило масово мужеські одіні 
ня, призначені не вивір, 
зінські кравці` висилали своі. о 
Діння д о промиелввмх міст Ая-
ґли, ДанГи і Швеції- Тижнево 
шили' згадані-.кровіої. по iV-3 

ВТІК ПЕРЕД САМИМ ШЛІО-
БОМ. 

У Вадовіцах трапився на о-
чах багатьох людей кезвичай-
ний випадок. До одного ко-
стела прмїхавгвесіаьний почоз`. 
В одній хвилині, в переданќўі 

тисячі одінь. Оотаниіали часами І костеле А. Зембати, 

ляхи ВЯЗНЯТЬ ЗА ПІСНЮ ПРО ДАНИ-ЛИШИНА Й Б1ЛАСА 
Н Е М О Ж Н А И З А Г И К Н У Т И С Я П Р О Т И У Р Я Д У 

П О Л Ь Щ І Н А В І Т Ь З П Р О П О В І Д А Л Ь Н И Ц І . ' 

ЛЬВІВ (Західня Україна). — Окружний карний 
суд у Самборі засудив на вязницю українських С Е -
лянських хлопців: І. Скоця на 9 місяців, С. М О Н А С -

тирського на 7 місяців, П. Гриба, сина Стефана, Н А 
6 місяців і П . Г Р И Б А , С И Н А Софрона , на 8 місяців. За-
суджено їх за Т Е , Щ О вони співали пісню про Б І Л А С А 

та ДанилишИна, Я К И Х повісили Ляхи в 1 9 3 2 році. 
Апеляційний С У Д затвердив присуд окружного суду, 
бо вважає злочином проти` держави співати П І С Н І 

про тих, що буди „ворогами держави". 
На донос поліції, ЩО парох у Стриганцях, о. 

Іван Гарматіќ, у своїй проповіді підчас Великодніх 
Свят сказав, що „пережили ми панщину, пережнемо 
й конституцію", бережанський староста покарав пд-
роха гривною 100 злотих. 

Н О В А П Р А Ц Я У К Р А Ї Н С Ь К О Г О В Е Л И К О Г О 

Г Р А В Е Р А . 

ПРАГА (Чехословаччина). — Український Му-
зей Визвольної боротьби дістав з Берліна від Ва-
силя Масютина велику оригінальну гравюру його 
роботи: портрет Богдана Хмельницького. В серії 
гетьманів цього великого майстра це вже третя 
праця таких великих розмірів, як портрет Мазепи, 
але виконана вона ще доскональніше, ніж той його 
клясичний твір. 

Масютин тепер починає працювати над портре-
тами гетьманів П. Дорошенка, П. Сагайдачного та 
інших. Масютин уже здобув собі міжнародне при-
знання як один з найбільших сучасних ґраверів. 

С В Я Щ Е Н И К А У В Й З Н Е Н О З А О Б Р А З У П О Л І Ц І Ї . 

ЗБАРАЖ (Західня Україна). — Міський суд за-
судив українського пароха з Токів, о. Петра Петри-
цю, на 9 місяців вязниці й на 800 злотих гривни за 
образу польських поліцаїв. Акт обвинувачення твер-
дить, Щ О О . Петридя допустився ($!Џ^СЛЩіОЮЏ,М - -
поліції підчас розмов з командантом поліційної 
стації в Токах. 

Сталося це тоді, коли о. Петриця пішов на ста-
цію, щоб вияснити причини, чому поліція забороци-
ла влаштувати похід на зустріч епископови Бучкови, 
ідо мав приїхати до Токів. Ніхто, крім поліції, не 
чув тієї `образи, а свідком був лише командант сТа-
ції та його підлеглі. 

С В Я Щ Е Н И К А А Р Е Ш Т О В А Н О Н І Б И Т О З А П Р И -

Н А Л Е Ж Н І С Т Ь Д О О У Н . 

ЛЬВІВ (Західня Україна). — Польська поліція 
зі Сколього арештувала в Бубнищі греко-католиць-
кого пароха, о. Еліяшевського, за Т Е , що В І Г І В І Д -

мовився взяти участь у похороні вбитого війта 
Шкалубина. 

Поліція закидає о. Еліяшевському приналеж-
ність до ОУН та солідаризацію з боєвою роботою 
У В О . Арештованого о. Еііяшевського відєтавлено 
до стрийської вязниці. 

В І Ш А Н Н Ю Н Е М А К І Н Ц Я . 

ЛЬВІВ (Західня Україна). — У Бриґідках П О -
вісила польська влада українського селянина С Т Е -
пана Корпана, що мав 2 6 літ віку. Ќорлан ішов на 
шибеницю спокійно й не дозволив - завязати собі 
очей, 

Ц Е Л І Б А Т У Л Ь В І В С Ь К І Й А Р Х И Д І Є Ц Е З И . 

ЛЬВІВ (Західня Україна). — Митрополит А . 
Шептидький видав розпорядок про „Титул Р У К О -

подожешш" на."священство кандидатів, В Т О І И У Р О З -

порядку зазначено, що архидієцезія Т Е П Е Р позі5аЙ-
лена матеріальної можливости давати К А Н Д И Д А Т А М . 

,`,калонічний титул пенсії". Тому кожен К А Н Д И Д А Т 

має представити дані, що він посідає маєток, досгй-
точций на випадок потреби для удержання К А Н Д И Д А -

та Т А його йодини. 
У промові на засіданню консисторії митрополИт 

С К А З А В , Щ О на батьківство треба би вимагати ГІБЕІ-

Л О С Т И М Е Н Ш Е - б і л ь ш е від ЗО до 5 0 М О Р Г І В , а . Я К І кялќга-
Л У , Т О капітал має бути достаточнийца Т Е , Щ О Б Д А . З 

`процентів удержувати у 

наслідком-тйдвишки. мигнмк оѓ плїп бекезінсьці ќраннін оИ5ииг. 
жили сиямю иінм. за шиѓття, 
Коли прим, у 19В2- речѓу 
плачено за- шмртя`одемііі паг. 
рн штанів 90о сотіибв. т ^ 

почав сйаритися з молодою, 
Щ О . родині: не хотіли йому ці г 

мого г№редінлзобоае З А К Л Ќ Ѓ А Д И . . 
По кількахвмлинмій сварці: М О ' 
І Ю Д И Й внбц` з косте ла й. побіг 
до. міста. Людвч щ о бачилицейі 

сЬогодніьпяагтіт.'УЖ.е.тільки 18 ^ п о д о ю , поддлмливя, будні, нщ 
coy Вшиття мужосвмого В Б Р А В Ѓ , два, табориѓ мужчиниі „поаяга-
ня коштутзалол,гуртоаг^,уЛ9в$ дн^ за^омкадгосе-. а жінкиГбідь-І 
р 4 зл. сьогодиі 1 . 4 0 J зл. . калнся. над нещастям молодої. 

_ випадку П О Т Р Е Б И свяИАе-
Н И К А , Й О Г О Ж І Н К У й пересічно 5 до 6 дітей. 

О Ч Е В И Д Н О цілком інші В И М О Г И є д.тялтих К А И Д И -

ддтів Н А С В Я І Ц Е Н С Т В О , які П Р И Р І К А Ю Т Ь цеіта6а,т. 
О Т Т О Г А Б С В У Р Г П О І Г Х А В Д О І Т А Л А 

РИМ, ( І Т А Л І Я ) . — 3 Б Е Л Ь Г І Ї Ї Д Е Д О І Т А Л І Ї А В Т О . М О -

Б І Я Е М К А Н Д И Д А Т , Н А А В С Т Р І Й С Ь К И Й П Р Е С Т О Л , О Т Т О . Г л і к -

Б Ў І Й ' ` . Д Е . Х Т О д у м а є , Щ О В І Н П Е Р Е Ї З Д И П ` К . Д О Г Ь А Д И Ќ Д Е 

. В Ж Е К І Л Ь К А . Т И Ж Н І В П Е Р Е Б У В А Є , Й О Г О ма-ги^ Щ О ^ . з м і і -
с н - П Р И С К О Р Н Т Н . с в і й П О В О Р О Т , Н Ж ; П Г ^ А Д А - и п і . н д Ц ^ , 

Х О Д Я ' - Ь Т А К О Ж Ч У Т К И , що вшщ^зшт^АОгџШг, 
Щ О Б . з а р у ч и т и с я з Н А И М О Л О Д Ш О І О ДГДАВЬІ№КД-.' iT.iVHi .F-
С Ь К О Г О К О Р О Л Я . І Т А Л І Й С Ь К И А - У Р Я Д . залвляЕ, їџњ}Џї 
Т А К І і ч у т к л Н Е , , М А Ю Т Ь Ґ Р У Н Т У П І Д ( І О М К Х И Х І љ С І Г И ) , - щ е 

Д О І Т А Л І І В ^ О С О Б Ж Т І І Х C N P A A A X , 
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Д В А Х А 

БАНКИРІ НА СУД НАРОДУ. 
Сенатський комітет для банкових і монетарних 

справ виступив проти американських банків з пуб-
личним обвинуваченням, котре знайде певно широ-
кий відгомін в Америці. 

Є це звіт з кількамісячного слідства цього ко-
мітету про діяльність американських банків. На 
цьому слідстві переслухано довжезний ряд свідків. 
Ставали на ньому найвизначніші банкирі, від Дж. П. 
Моргана починаючи. Мали банкирі нагоду подати 
не тільки свої погляди, але й збити кождий закид. 
Проти членів цього комітету не піднято ще оправ-
даних закидів сторонничости, які безсторонні люди 
могли би брати серіозно. Як самий комітет так і 
його звіт мають велику повагу. 

Рапорт відноситься до практики американських 
банків щодо інвестицій. Розділяється він на дві 
части: перша частина -змальовує діяльність банків 
при продажі краєвих інвестицій, а друга частина — 
діяльність банків при продажі заграничних інвес-
тицій. 

Перша частина звіту стверджує, що банкирі при 
продажі домашніх інвестицій звичайно не мали на-
міру обслужити чесно своїх клієнтів. Чесна обслу-
га полягалаб на продажі людям з грішми шерів чи 
бондів відповідальних і чесних бизнесових орґані-' 
зацій. За його роботу належалася би банкови при-
родно певна винагорода. Та банкирі, як каже ра-
порт, не дбали за інтерес своїх клієнтів, а дбали 
тільки за тс, якби то збільшити власні приходи. 
Вони продавали клієнтам шери нечесних .орґаніза-
Цій. Банки часто давали своїм приятелям нагоду 
робити при продажі шерів гарні зиски. Банки не 
дбали зовсім за те, які шкоди поносила широка 
публика, якщо вони самі або їх приятелі мали гарні 
зарібки. 

Друга частина рапорту, котра трактує про тор-
говлю заграничннми інвестиціями, представляє ді-
яльність банків ще чорніше. Тут ішла вже цинічна 
грабіж клієнтів. Рапорт каже, що ця діяльність 
становить найскандальнішу сторінку в історії аме-
риканського інвестиційного банкирства. -

Рапорт не завиває багато в паперці: він поімен-
но згадує ріжні банки, а між винуватими є „прикра-
си" американського банкирства, як банковий дім 
Моргана, банковий дім Куна, Ловба й Ко. Між при-
ятелями цих банкіѓрів стрічаємо 'такі імена, як: мі-
ністрів Вудина, Нота, Чарлза Адамса, амбасадора 
Дейвиса, ба навіть президента Кулиджа. 

Пишуть тепер ґазети, що за зріст радикальних 
течій в Америці відповідає радикальна агітація. Та 
чи може вся радикальна агітація зробити одну де-
сяту того, що зробить отсей офіціяльний звіт сенат-
ського комітету, котрого певно ніхто не запере-
Ч И Т Ь ? 

Увесь світ завважив, що най-
ближчий помічник фельдмар-
шала Гінденбурґа в часах сві-
тбвої війни, генерал і Люден-
дорф, не післа-} родині фельд-
маршала кондолєнції з приво 
ду смерти старого Гінденбурґа. 
Людендорф нічим не відзна-
чив смерти Гінденбурґа й не 
поїхав на його похорон під) 
ѓгамятником воякам у Танен-
берѓу, де Гінденбург і Люден-
дорф разом здобули перемо-
гу над російським військом 
тим відчинили собі дорогу до 
найвищого воєнного станови-
ща в Німеччині. 

Всі роки війни від часів Та-
ненберга а̀ ж до перемиря два 
імена, Гінденбург і Люден-
дорф, були нерозлучні. Вони 
були ніби два сіамські брати. 
Сам Гінденбург говорив, що 
його співробітництво з Лю-
дендорфом було „найщасдиві-
шим подружем", якого можна 
собі бажати. Здавалося, що й 
по революції в Німеччині це 
„подруже" буде нерозлучним, 
але вийшло навпаки. Чия тут 
вина? Що сталося? 

Від часу приходу на прези-
дентство Гінденбурґа всі поча-

забувати імя генерала Лю-
дендорфа, а Гінденбург тінню 
від своєї величезної постаті 
закрив цілковито того, без ко-
го, можливо, Пнденбурґ не мав 
би був перемоги; під Таненбер-
ґом, не став би на чолі німець-
ких армій, не був би героєм 
Німеччини та її президентом. 
Досить було Людендорфови, 

ґенерал-кватермайстрови 
штабу військ Гінденбурґа, що 
билися під Таненбергом, зро 
бити найменшу помилку в своїх 
розрахунках, чи щось переве 
сти невідповідно, як та вели 
ка битва, що принесла НІМ: 
цям 'перемогу, а Гінденбурго 
ви славу, могла була стати ка 
тастрофою для Німеччини, а 
для Гінденбурґа неславою й у 
падком. 

Коли читаєш спогади Гін 
денбурга й спогади Людендор 
фа, то бачиш ясно, як другий 
доповнював першого і як пер 
ший усе спирався на друго` 
го. Щаслива доля для Гінден-
бурґа, а може й для Німеччини, 
звела цих обох однаково вели-
ких воєнних людей. Навіть у 
самій Німеччині голоси поді 
лилися серед найбільших вій 
ськових спеціялістів, хто вла 
стнво був великим воєнним ге 
ніем: Гінденбург, чи Люден 
дорф? Лише годяться на то 
му, що їх діяльність треба зав 
жди розглядати як одну ці 
лість, а не ділити одного від 
другого. 

v4r 
шЩві^оцйШк відкрива 

лася широка дорога до посту-
пу вперед, як теж однаково 
обом був 1 тяжкий шлях, який 
міг привести їх до'' забуття й 
занепаду. Старий Гінденбург, 
з природи обережніший від І 
м о л о д ш о г о ^ 1 ю Д е н Д 0 Р Ф а а йрУ'і 
нувся від усякої політичної Й 
воєнної діяльно'сти та поїхав 
до себе в маєток доживати 
спокійно свого віку. Модод-
ший і активніший Лгодендорф 
не хотів іти геть, ,у забуття; 
він чув у себе сили до. праці 
й кинувся ў`вир незнаного для 
нього політичного ЖИТТЯ. 

Своїми невдалими політич-
ними виступамќ та заявами він 
Зробив ТЄ, ЩО Нераз OCMilUHBJ 
себе; впутався, здавалося, 
безнадійне діло, як наприклад 
відомий .‚‚пуч" Гітлєра в Мін 
хені в 1923 році, коли з Гіт-
дером на вулиці йшов також 
Людендорф. Та, на біду для 
Людендорфа, він тоді не перед 
бачав того, що що раз не вда 
лося, може вдатись інмнщ 
зом. Тому Людендорф обра 
зився на Гітлєра, який запев 
нив його в серіозностн свого 
виступу, що тріс як миляна 
банька, і Людендорф зірваі 
з Гітлєром. Людендорф не міі 
терпіти й вичікувати. Після 
того замкнувся сам у собі 
почав робити ріжні, все невід 
мінно невдалі політичні висѓу 

Він не зміг опанувати того,-що 
в простій мові називається „за-
гонистістю", й та загонистість 
привела його в сліпий кут, з' 
якого вже годі вибратися ро 
зумному, активному й безпе-
речно великому знавцеви во-
енної справи — Людендорфо-
ви. Не був і не е Людендорф 
тим, кого називають „подіти-
ком", а тому робить одну дур-
ннцю за другрю. Вершком о-
тих дурниць' є, його останнє 
поступовання й поведення під-
час смерти і похорону Гін 
денбурга, який иерая говорив! 
публично, навіть в останніх ча-
сах, що він чує, що бракує 
йому того друга й приятеля 
Людендорфа. Не поборов у' 
собі Людендорф почуття об 
рази, а може Й заздрости, що 
Гінденбург піднісся на таку 
висоту, а його, Людендорфа, 
забули. Тим Людендорф зро-
бив ще більшу дурницю, від-
вертаючи від себе цілу Німеч-
чину. 

Отут маємо перед собою два 
характери. Гінденбург — спо-
кійний, розважний, людина од 
ної лінії поведінки, що не шу 
кає задоволення особистої ам 
біції та завжди добро цілого 
народу й держави ставить по 
над свої переконання й ѓото 
вий на всяку жертву, щоб ли 

зробити прислугу держа-
ві й народови. Монархіст і вір-
ний слуга кайзера, Пнденбурґ 
підписав закон про недопу-
щення кайзера до Німеччини; 
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він ег^сйЗш^ук^;вавзятим сво-
їм ворогам, оощіялістам, коли 
вважав, що добро народу й 
держави вимагає, щ о б . він, 
президент держави, їх підтри-
мував. Гнав нераз від себе на І 
чотири вітри Гітлєра й нареш-
ті зробив його канцлером та, 
вмираючи, благословив йогоі 
на „вожда націЃ', бо думав, що 
це в інтересах Держави. Отой 
інтерес- держави.' й народу пе-
решкодилн Гінденбургови від-
.відати, свого одинокого друга І 
Людендорфа, коли Гінденбург 
кілька років тому був на ва 
націях -в Баварії, де недалеко 
жив Людендорф. Гінденбург 
хотів побачитися з. Людендор-
фом к але лому сказали, що це 
пошкодить внутрішньому спо-
коеви в, державі, й Гінденбург 
стримався. 

Людендорф, що не вміє 
стриматися, не зрозумів цього, 
як не розуміє й тепер, коли 
вжегумер той, до кого таку 
страшну заздрість почував Лю-
дендорф. Брак тих позитивних 
рис у характері Людендорфа. 
які посідав Гінденбург, при-
вів до того становища, в яко-
му тепер опинився Людендорф, 
хоч ніхто не Може сказати, що 
він ‚розумом,,менший від Гін-
денбурга, що він .не такий са-
ме .воєнний геній, як і Гінден-
бурѓ, ь,що.-він менше прислу 
жився свому ‚народови й ‚дер 
жа -в часах великої війни. 
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Годі сказати, чи Людендорф 
став на шлях такої своєї ді` 
яльности, підштовхуваний сво 

особистим самолюбством 
бажанням почестей і слави, 
жанням дістати знову втраче 
не своє. становище в армії 
у життю Німеччини, бо він же 
властиво був диктатором, 
начальник.‚штабу всіх армій, 
к і л ь к а 'років. Але можна 
припустити; що Людендорф 
не меншим патріотом від Гін 
денбурга, що він не менше віўд 
Гінденбурґа бажає щастя сво-
му народови й хоче бачити 
Ні'меччинувели'кою й могут-
ньою державою. Для цього він 
і кинувсь у вир життя. Молод-
ши.й, сміливіший у своїх рішен-
нях та активніший від Гіиден-
бурга, він пішов шляхом ак-
тивности, на якому зломив` о-
статочно свою карієру й нічо-
го не дав для свого народу й 
держави, бо часто був без пот-
реби очай`душним, а головно, 
не міг вичікувати й спокійно 
переживати невдачі. 

Отут виявився брак твердо-
го характеру, який міг би стри-
мувати сам себе, який був би 
здібний вичікувати більше й 
розважувати, ,й роздумувати. 

УКРАЇНСЬКІ ЕМІГРАНТИ! 
Всі Ви чули про Музей Виз-

вольної Боротьби України в 
Празі. Знаєте, що ця усгано-
ва зберігає памяті, нашої ,бо-
рогьби за державність, вря.о-
вує від загибелі наші націо-
нальні реліквії. ..За вісім літ 
свого існування.Музей зібрав 
багатіскарбивеликого історич-
ного значіння. Вони проречис-
то свідчать про наші держав-
иі змагання й наші права на 
самостійне життя, eqHH лідси-
люють і кріплять нас у бороть-
бі за власну хату на землі й 
служать памяті тих, котрії в цю) 
боротьбу вклали що мали най-
дорожчого. Ці матеріяли ска-
жуть потомним поколінням 
про боротьбу й жертви бать-
ків; навчать їх цінити й нова 
жати тих, що працювали для 
України й життя своє віддали 
для її майбутнього; ці памят 
ки вкажуть їм також і на по-
милќи минулого та остережуть 
перед повторюванням їх. 

Музей Визвольної Боротьби 
України зібрав багаті матерія-
лн збройної боротьби, памят-

СУЧАСНЕ МІЖНАРОДНЕ ПОЛОЖЕННЯ ІЗАВДАН-
НЯ УКРАЇНСЬКОТО ЖІНОЦТВА 

(Промова голови Союза Ўкрайок, посолќи Мілени Рудниць-
кої, при відкриттю Українського Жіночого Конгресу 

в Станиславові дня 23. червня 1934 року) . 
(8) 

рівнова-
і ляѓ-

к дивно звучить закид е-1 товариствах 
гоїзму в устах мужчин, які всі (ѓа між обома ідеями, 
питання вирішують фактично; ли в основу їхньої діяльн 
зі становища власних інтере-
сів, в яких розумінні обектив-
ною нормою світа: добра, 
справедливости, моралі, є 
тільки вони, чоловіки, і які, 
коли ‚говорять „суспільність", 
„народ", то думають перева-
жно тільки про себе, забува-
ючи про другу половину люд-
Ського роду. 

Вповні неоправданим є та-
кож закид ‚.іитернаціоналіз-
му", звернений у нашу сторо-
ну, бо не було і нема другого 
жіночого руху, який до ТОЇ МІ-
ри черпав свої сили з ўкраїн-
сьиої національної ідеї, як ук-
раїнський. І коли з одної сто-
рови імпутують нам анаціо 
нальні тенденції, — кажуть, 
що український фемінізм є фе-
мінізмом, але не е українським, 
тоді рГвіїочасно інші рахують 
нам за гріх, що українські жі 
ночі організації займаються 
тільки національними справа-
ми, а занедбують жіночі. 

Ні одні, ні другі не мають 
рації. В українських жіночих 

між ідеєю національною 
ідеєю жіночого руху. 

Не сліпим, невільничим 
слідуванням мужчин є жіночий 
рух, як думає дехто з наших 
людей; не є він змаганням до 
„змужніння" жінки, як читали 
ми це недавно. Навпаки — 
хідною точкою жіночбго руху 
було переконання про відмін 
ність жіночої духової структу 
ри та бажання збогатити куль-
туру цінностями жіночого ду-
ха. Саме тому жіночий рух ка-
же жінці йти власними шляха-
ми, а не бути довше сателітом 
і трабаном мужчини. Не хоче-
мо наслідувати мужчин у їх 
ґенѓяльности і геройстві, але 
не хочемо також повторяти за 
ними їх нісенітниць і злочинів. 
Хочемо бути собою. Може не 
зуміємо, краще правити сві-
том, як це робили' мужчини, 
але думаємо, що стан, до яко-
го довели світ'мужчини, не є 
причиною до гордоети. Знае-
мо, що жіноча співпраця буде 
тільки тоді мати правдиву, 
трівку вартість для громадян-

ства, коли вона буде висловом 
нашої особовости. 

Застерігаємося також рішу-
чо проти інсинуацій, немовто 
український жіночий рух про-
повідуе „фільософічну еман-
ципацію" і змагає до сексу-
альиог свободи - жінки. Коли 
жіночий рух поставив як один 
зі своїх постулятів домагання 
рівної сексуальної морал' 
він ніколи не розумів її так, 
щоби стягнути жінку там, де 
знаходиться мужчина, — але 
щоби піднести мужчину на ту 
висоту, на якій стоїть жінка 
Рівну мораль ми розуміли і 
розуміємо як рівну відлові 
дальність жінки і мужчини за 
скількість і якість нового по-
коління, за здоровля, силу 
виховання потомства. 

І тому мусимо застерегтися 
проти обтяжування жіночого 
руху відповідальністю за ўпа-
док моралі. Не жінка сотвори-
ла суспільний лад, в якому є 
місце на торговлю жінками 
Молоддю, на санкціоновану 
дежавою проституцією. Хто 
виступив до боротьби з ТИМИ 
яавами мужеської суспільно-
сти, як не жіночий рух? І не 
жінки є - відповідальні за всі 
прояви бібльогічної дегенера-J 
ції людства. І не жінки а від-
повідольні за соціальні і го-
сподарські умовний, які дово-
дяггь до упадку родинного 
життя. Жіночий рух був і е р' 

дням з найбільше здисциплі-
нованих і найбільших етич-
них рухів людства і таксамо 
український жіночий рух все 
був і хоче дальше бути носієм 
найвищих етичних цінностей 
Ми знаємо, що „як ріка не мо-
же піднестися вище свого 
джерела, так нарід не може 
піднестися вище рівня' свого 
жіноцтва", і що в руках укра-
їнського жіноцтва лежать най-
вищі етичні цінности Нації. 

Чи може бути більше злоб 
ний закид, а сторону жіночого 
руху, який все ставили з най-
більшою повагою до материн-
ських обовязків жінки та пер-
ший видвигнув перед держа-
вою домагання опіки над ма-
теринством і дітворою, як за-
кид занепаду родинного жит-
тя. 

На родяндг: глядимо як на 
суспільну , і біольогічну кліти-
ну иагюдігі-осо.^ргагтіаму — як 
на місце, де кується душа і 
майбутність нації. І саме то 
му, що так високо ставимо ро-

Мишу і ролах, жінки В родині, 
бажаємо, ўздоровлення родин-
ного .життя,: піднесення поша-
ни до жінки-матери та забез-
Печення, іь-атері рівних прав з 
батьківськими. Одначе з дру-
гого боку не, можемо погоди-
тися з -`тими, які бажали би 
замкнути жінку назад дома та 
які иг^ають родину одино-
ким полем діяльности жінки. 

Ніколи на прртяз^ ІСТОРІЇ фіз?-
ольогічні і педаґогічнг функцГ 
материнства не вичерпували 
всіх фізичних і духових, сил 
жінки. Поза заняттями^ авяза -̂
ни.ми з матиренством, жђіка 
від найдавніших часів працю 
вала на полі господарської про-
дукції; вона була — в` давніх 
фомах господарського життя 
і при тій ролі, яку відгравало 
домашнє господарство .аж до 
винаходу машини — моГут-
нім господарсько-продуктив-
ним чинником, яким ще сьо-
годні є наша селянка. Коли 
родинний дім звузився, коли 
техніка відібрала йому - його 
господарські функції, а еу-
спільність переняла на себе 
виховання й навчання, опіку 
над хориМИ і бідними та цілу 
низку інших справ, — то без 
глуздішиии стали ' намагання 
зіпхнути жінку наѓзад дб`-,,до 
машнього огнища" та обме 
жити її ролю тільки до дома` 
шніх і родинних обовязків. Я-
ка дивна мішанина1 романтики, 
малоиіщансгва і хороі' сексу-
альної уяви лягла в основу 
тих поглядів, на жінку й жіно-
чий рух, які доводилося чита-
ти останніми часами в укр`аѓй-
ській пресі, а для яких „істот-
ною площиною жіночої проб-` 
леми" та „центральним пунк-
том жіночого руху'.' е відно-
шення до сексуальних справ. 

(Кінець буде) . . 

ки нашого державного будів-
ництва, української дипльома-
тичної служби й зносин з чу-
жими державами, нашої куль-
турної праці й розвитку, наших 
успіхів на прлі мистецькому, 
чи-:лениі памятќи окремих дія-
ч і в і т. д. Треба знати Музей 
Визвольної Боротьби,, треба 
бачити всі ті скарби, що їх Biuj 
уже змістив у собі, треба знати 
ррлю подібних установ в 
ших.народів (напр., рольсько-
го закладу в швейцарському 
Рапефвілі), — щоб збагнути 
все значіння Музею Визвольної 
Боротьби України для нашого 
майбутнього. 

, українські Емігранти! Чи 
знаєте Ви також і про те, що 
ця наша національна установа 
ця біля збудування власної до 
мівки й міститься в кількох 
найнятих, тісних і вже до кра 
ю виповнених помешканнях 
що велику частину музейних 
матеріялів доводиться трима 
ти нерозпакованими на скла 
дах? Чи знаєте Ви, що для 
збереження цих матеріялів та 
для належного їх використай 
ня„а також для того, щр6,Му-
з е й м і г і далі роавиваТися. та 
повнити своє національне при 
значення, він потребує відпо 
відндгр приміщення? Чи зна-
єте.Ви, щ о вже розпочата пра-
ця біля збудовання власної до-
мівки Музею Визвольної Бо-
ротьби України — Українсько-
ѓо Дому в Празі? РІ що для 
здійснення цього, для докін 
чення, розпочатої справи пот-
рібна Ваша, Українські Еміг 
ранти, допомога? По неї оце 
й звертається до Вас зі своїм 
закликом Музей Визвольної 
Боротьби України. 

Всі ми свідомі тяжкого ста 
новища-українських вигнанців 
на чужині, особливо при су-
часній ќрізі, безробітті й мате 
ріяльній смруті взагалі. Знае-
мо, що кожен емігрант болючо 
переживає тепер нещастя своїх 
близьких і тлілої голодуючої У-
країни,`з усік сил стараючись 
полекніити їхні муки. Знаємо 
також, що при всій своїй не 
забезпеченості^українська еміг-
рація має багато обовязків та 
праці вѓ своїх еміграційних ор-
ганізаціях і щедро піддержує j 
наше національне життя. Зна-
емо все це і всеж рішаємося 
звертатись до Вас з оцим за-
кликом. 

Українські Емігранти! З по-
чину еміграції `повстав у Празі 
МузеЙ Визвольної Боротьби У-
країни, .засобами еміграції ут-
римувався й працею еміграці7-

роавияувся вшідр .значіния все-
української націомальної у с т а . 
нови. Мнж маємо подбати й 
проі його майбутнє... Земляки 
з рідних земель нам безпереч-
но поможуть. 

Наша визвольна боротьба 
досі провадилася в значній мі-
рі на еміграції або була звніа 

з еміграцією. Почалося ц с 

ще до війни, продовжилося в 
часі війни й особливо розви-
нудося в останніх літах. На чу 
жині працювали наші полонені, 
тут творили вони дивізії укра-
гнського війська; на еміграцію 
змушена була відійти наша ли-
царська армія, тут працюють 
наші урядові установи, політи-
ки, партії; на еміграції вибу-
дували ми своє високе шкіль-
ництво, тут відбуваються наў 
кові зїздИ; на еміграції зазна-
ла світової слави наша пісня 
і наше мистецтво; на еміграції 
видали ми міліони українських 
книг, витворили пресу, свої 
організації, звязки з чужий-
цями й усе потрібне для куль-
турного життя. На емігріції по-
ховали ми багатьох наших ді-
ячів і будителів та ще більше 
інших „невідомих" ЯКИМ 
Бог не судин того щастя, щоб 
закінчити життя в свой хаті П 
мати домрвииу в рідній землі 
Монументом для, них має слу 
жцти Музей Визвольної Бо-
ротьби України, його вибу 
дування я справою всіх, усього 
українського громадянства, ці-
лої-надії нашої..,,,Але в першу 
чергу це справа Ваша, Україн-
ські Емігранти, бо для Вііс Є 
чу.жою байдужість, бо для вас 
призначено делою працювати 
й боротись не тільки за себе, 
а й за тих, у котрих руки в кай-
данах і котрі сьогодня не мо-
же не тільки будувати, а на 
віть і жити. 

I Ви відізветеся на цей заќ 
лик і — з того останнього, в 
поті чола заробленого — при-
несете цеглину до цеглини на 
спільну ` національну справѓ 
Вибудуваний з Ваших пожертв 
Музей Визвольної Боротьби У-
країни стане незломною твер-
динею українства в захід 
НІ,й.ьЕвропі.. Ваша жсртвсішість 
запалить серця всіх Українців, 
викл'иче пошану чужинців і 
сповнить гордощами Ваших 
нащадків. 

Хайже спільними силами 
всього українського громадян 
ства повстане Український Ді" 
у Празі, як монумент героїчної 
боротьби українського народу 
за свою незалежність! 

. Нехай кожен вкладе свою 
цеглину в його будівлю! 

Жертвуйте всі, хто скільки 
може! 

Пожертви надсилати на ад-
ресу директора Музею, проф. 
Д. Антоновича: 

Prof. D. Antonovyc, PR AHA Nuslf. 
J24 5. ^Cze.ijljojlovikla. 

В,.Чехослова.ччині краще по-
силати просто на почтовс кон-
ТО Музею: 80940. Prihi. 

Пожертви можна складати й 
через Земельний Банк Гіпотеч-
ний у Львові на почтову скла-
данку ПЌО 500170 з допискою 
МУД (Музей, Український 
Дім). 

В Румунії пожертви приймає 
Адміністрація часопису „Час , 
Чернівці, ул. Петровича ч. І. п 
п. Д. Геродот — о. Herodot, мг 

Delei Veche, 45 Buciresl LV 
В Америці можна посилати 

через Обеднання Українській 
Організацій в Америці ..ОЬуе--nmye", Р. О. Box t22, Hudson Теѓ-
minil. New York, N. У. 

В Канаді — через п. П. І. Ла-
заровича - . P. J. Linrowich, P. ( 

Box 456, Edmonton, Alberta. 

В С Т У П А Й Т Е Г Р О М А Д Н О 
в Ч Л Е Н И УКРАЇНСЬКОГО 

Н А Р О Д Н О Г О СОЮЗА. 

Не спізніться зі своєю по-
жертвою на Український Дїм 
у Празі. Не будьте останнім: 
Хто жертвує вчас — помагає 
вдвоє1 

Чи знають Ваші знайомі 
про будівлю Українського 
му в Празі? Чн організували 
вони збірку пожертв на 
Ціль? 

цю 
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П Р О Щ О Г О В О Р Я Т Ь Б О Л Ь Ш Е В И К И 
(З нагоди зїзду радянських письменників на Україні). 

Майже одночасно ' з Всеу-
краікеькнм Жіночим Конгре-
с 0 м у Стаииславові відбувсь у 
Харкові зїзд радянських пись-
мснникіа України (17—26 
червня 1^34 року). 

В числі з 12-го червня мо 
сковська „Правда" надрукува-
л а велику статтю голови Ор-
ганізаційного Комітету Союзу 
Радянських Письменників У-
країни, І Кулика, під наголов-
к 0 м : „Українська література 
напередодні зїзду". 

Як лицює Москві, вона дала 
дороговказ для зїзду радян-
ських письменників України. 
При цій нагоді Москва та її 
відѓ .ручники виявили, що їх 
найбільше непокоїть, а кину-
ан досить яскраве світло на 
деякі події недавнього мину-
.ют на Україні. 

І Кулик в „Правді" з 12-го 
червня пише: 

„В жорстоких клясових бо-
ях народилася, розвивалася t 
набиралася сил українська ра-
дянська література. Ті молодим, 
ще незміцненим силам, доводи-
лося прокладати свій шлях 
через перепони, які ставила у-
краіиська націоналістична бур-
жуазія. кулацтво та його ідео-
іьоги н галузі літературознав-
сГва ѓа літературної політики 
на чи.п зі школою „академі-. 
ќа'' С Єфремова. Проповіду-
ючи „єдиний національний 
фронт", відмовляючи призиа-
вати все те, що, розб`иваючи 
цей фронт, ставило своєю 
метою зміцнення диктатури 
пролєтаріяту та найтіснішого 
братерського знизќу з СРСР, ( 

шовіністична буржуазія знахо-
дила найактивнішу підтримку1 

і боку наиіонал-уХИЛЬНИКІВ у 
лавах К'омуністичної Партії 
большевиків України. Не дар-j 
чаж Н. А. Скрипник, який o-j 
чолював націоналістичний у-
хил в КП(б)У, єднаючися з, 
імперіялістичними інтервента-
ии, писав іще в 1929-му році: 

„Політична ро.тя літератур-
иого твору значно зменшила-
ся Виникли нові галузи гро-
малянського -киття, де виявля-; 
ються творчі сили нашого на-
род, А ѓому, хоч конечна ва-
га літературного твору виро-
сла, тимчасом удільна вага й о -
го пр(Аи того, що було 25 
або ЗО років тому, значно 

Ледви чи треба поважно о-
слорювати ню націоналістичну 
ѓпробу довести, що дорево-
люційна українська література, 
котра, ̀ згідно зі Скрипником 
та Єфремовом, уявляла „єди-
ний фронт творчих сил нашо-
го народу", була сильнішою, 
впливовішою й активнішою 
від сучасної радянської. В су-
ті цього становища, каже 1, 
Кулик, лежить прагнення укра-
іиського кулака відгородити 
свій хутір від пролетарської 
революції, надія, українського 
буржуя на вільний і „само-
стінний" визиск'- робітників 
селян України. 

Таким чином, к'оли відкину 
ти трафаретну комуністичну 
терміно.тьогію про „кулаків" та 
..буржуїв", то найбільше непо-
коїть Москву прагнення укра 
їнського населення відгороди 
ти „свій хутір" (Україну) від! 
пролетарської революції, тоб-
то від Москви. А тимчасом 
справа йде й неминучо прийде 

і якраз до відгороджеяня, до у-
самостійненйя України. 

Занепокоєний'' ''Моосви . на-
"і.тьки велике, іво вона ляка-
т̂ься і продовжує воювати з 

тінями своїх же небіжчиків. І. 
к`тик далі пише; 

..Не протирічйть цій „хўто-
рянсі.кій" кулацькій програмі 
пізніше видвигнуте. ўкраїн` 
ськими націоналістами гаслг 
..орієнтації на ' психольогічнуі 
Гнропу" (Хвильовий). Гасло' 
ue, після реалізації, мало би 
означати перетворення радян-
ської України в ќуярмлену 
кольоиію чужинецького імпе-
ріялізму". 

Читаючи цеі' радянський`Ў. 
країнець напевно каже: „Бо-І 
рони нас, Ббж^е, від москрв 

ських приятеліи г а з ворогами 
я дам собі раду";' `у 

Далі І. Кулик робить таке 
признання: 

,В 1931—32 роках, у роках, 
коли КП(б)У зробила низку 
помилок у праці на селі, зно-
ву зміцнилася праця націона-
лістів, петлюрівців, дворучни-
ків і в літературі". 

„В І933-му році внаслідок^ 
допомоги Україні- з боку Все-
союзової Комуністичної Пар-
тії Большевиків, а в першу 
чергу з обку товариша Сталі-
на вщент була розбита аген-j 
тура інтервентів в Українській 
Радянській СОЦІАЛІСТИЧНІЙ Ре-
публиці. 

‚Без сліду зникли З літера-
тури вчорашні „корифеГ', роз-
дуті націоналістами: кулаць-
кий зубоскал Остап Вишня, 
безталанний графоман О. До-
світннй, Пилипенко, Слюсарен-
ко та інші". 

Далі І. Кулик дає оцінку ра-
дянським письменникам і пое-
Там. Беремо з неї оцінку тих 
непартійних письменників, які, 
як каже L Кулик, .„прийшяиі 
до нас з -націоналістичного та-
бору". 

Про них ми читаємо таке: -
;,Коли переродження техиіч-
)ї інтелігенції продовжує 

займати О. Копиленќа в рома-
,Народжується місто", то 

переродження показано 
переконуючо на -ці{І велитен-
ського ' будівництва'` харків-
ського тракторного заводу. А 
тимчасом ще не так давно той 
же Копиленќо потерпів вираз-
ну поразку, наду.агаючися з не-
властивих нам позицій вирі-
шнти питання визволення жін-
ки.робітниці в романі: „Виз-
волення". Останні дві книги 
Г. коцюби, присвячені' Дні-
простроєви („Нові береги") 
та питанню збільшення вро-
жайНости соціялістичного по-

(„Родючість"),нічим 'не 
нагадують автора зміновіхов-
ської „Змови масок". Таксамо 
протимілітарістичний роман 
Ю. Смолича „Сорок ві'сім го-
дин" виразно ріжииться від 
його націоналістичної „фаль-
шивої Мельопомени". А тим-
часом усі ці автори — бувші 
члени хвильовитської шовіні-
сткчної орґанізації „Ваплїте". 

‚Трохи осторонь стоять дві 
речі визначних . прозаїків на 
історично-революційні теми: 
„Право на смерть" П. Панча, 

‚Мати" А. Головка. Маючи 
великі художні вартости, о-
бидва ці твори не позбавлені 
суттєвих хиб ідейного харак 
теру. П. Панч, малюючи го-
рожанську війну в Донбасі, 
примушує свого героя, робіт-
Никв копалень, проробляти 
цілком Невластиві його клясо-
вій натурі політичні сќоки та 
зміни (слабо умотивований 
тимчасовий перехід у воро-
жий табор', потім каяття І та-
ке інше). А. Головко відби-
вае добу 1905 року приблиз-
но на томуж матеріялт, на я-
кому написана клясична „Фа-
та Моргана" М. Коцюбинсь 
кого, з тою ріжницею, що ро-
манови Головка не властиві 
безнадійність і відсутність 
перспектив революції, які ха-
рактеризують кінцеві акорди 
„Фати Морґани". Тимчасом 
вартість роману.Головка змен-
шується тим, що в особі ге-
ройки Катрі виразно відчува-
еться сумно знайомий нам 
символ .‚матери-України", що 
однаково болїе'душею за всіх) 
своїх синів; робітника Арѓе 
ма, селянина Остапа Й інтелі 
ґента-націоналіств, вродженого 
петлюрівця Юрка"..., 

„Визначний майстер, вірша 
П. Тичина перейшов до акту-
альної тематики (збірник! 
„Партія веде") і це, без сум-
ніву, значна перемота. Тим 
часом ми зробилиб йому злу І 
прислугу, коли би промовча-; 
ли факт нерівносте, навіть де-
якої непевносги художнього 
виявлення яовях для Тичини 
тем та ідей. 

,Цяж непевність виявляється 
останніх творах другого 

: С В О Б О Д А , Ч Е Т В Е Р , 9-го С Е Р П Н Я 1934. 

ЮВИЛЕЙНЕ СВЯТО 
УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗА 

З а х о д о м відділів: 2 9 , 3 0 , 4 8 , 9 9 , 1 6 9 , 2 2 3 , 2 7 8 і 319 в Вайомінг Волі, повіт Лузерн Па. 

НЕДІЛЯ, ДНЯ 1 2 СЕРПНЯ (August) 1934 P. 
Г о д и н а 1 0 - т а р а н о : . В с т у п 1 0 ц е н т і в . 

S A N S S O U C I P A R K 
Рано в 11 -тій годині відправлять священики в парку під голим небом, Службу Божу й панахиду за 
померших членів У. Н. Союза. Богослуження відправить о. Мирон Стернюќ з Плимоут, при асистеиції 
отців Володимира Обушкевича з Гановер, і Ярослава Скроцького з Бервік. Хори підчас відправи бу-
дуть співати з Гановер-Глен Лайон і з Плимоут, під управою дяко-вчителів Мироиа Сокільського і 
Николая Демків. Обовязком кожного Союзовця взяти участь в Богослуженню. Всі з братськими від-
знаками. 

В ЧАСІ МЕЖИ „СЛУЖБОЮ БОЖОЮ" І „КОНЦЕРТОМ" ВІДБУДУТЬСЯ ДУЖЕ ЦІКАВІ АТЛЄ-
ТИЧНІ І РІЖНІ ЗАБАВКИ НА ПЛОЩІ ПАРКУ. 

ПРОГРАМА: 2-30 P. М. В ПАВІЛЬОНІ: 
1. Гимн У. H. Союза І гимн американських Українців відспіває хор з Гановер-Глен Лайон під управою п. Мироиа'Сокіль-
ського. — 2. Відкриття свята предсідник Комітету В. Крайківський і представлення майора міста ВілксберІ, вельми-
шановного CHARLES N. LOVELAND. _ 3. Спів хору з Бервік, о. Я. Скроцький і .п . Д. Капітула, гол. контр. У. Н. Союза, 
який скаже вступне слово. — 4. Спів хору з Плнмаут, п. Н. Демків, і коротка промова укр. адвоката Андрія Завой-
сьќого. — 5. Представлення нових членів 8 ВІДДЬіів, 1934, 2 найстарші і 2 наймолодші члени У. Н. Союза та відповід-
на до них Промова, проф. Г. Гермаиа. — 6. Дмитро Галичий, гол. секр. У. Н. Союза з Джерзи Сіти, яко головний бе-
сідник свята. Мандолінова орхестра зі Скрентон, і танцюристи під управою п. Уѓрина. — 7. Закінчення І подяка 

всім учасникам свята, В. Крайківський, голова Комітету. 
Український Народе! Перший раз в 40 літах припадає нам відоѓрати велику ролю на 12. серпня на SANS SOUCI 

парку, де влаштовується Ювилейне Свято У. Н. Союза. Нема нічого на світі дорожчого від своєї організації, від своєї 
Держави, і.коли Ви п любите і дорожите, то покажіть цг своєю присутністю в неділю, 12. серпня. В цей великий для нас 
день ми мусимо показати свою зорганізовану силу. Що У. Н. Союз нам давав моральну і матеріяльну поміч через 40 літ, 
це кожний дуже добре знає! Офіруймо для'нашого дорогого Батька-Союза бодай одну міліонову часть того, що Бать-
ко-Союз нам офірував через 40 літ! Він нас провадив до світла і науки. Він обтерав сльози тисячам вдів і сиріт. Він џо-
ставив на мапу імя українське майже по цілім світі, де тільки жиє наш Нарід! Тож незабувайте на слідуючу неділю! 
Служба Божа, Бесідники, Співи і Забави! tas 

В. Крайківський, голова; И. Малищак, кас ; Іван Добуш, секр. 

визначного майстра вірша, 
бувшого „стовпа" буржуазно-
націоналістичної групи „нео-
клясиків", М. Рильського. 

‚Нарешті М. Бажай дуже по-
волі і з рипом виривається 

націонацістичного багна, в 
якому знаходиться коріння йо-
го творчости". 

Таке „вихвалювання" в умо-
винах радянської дійсности на 
Україні, при тому русотяпсь-
кому курсі, який дуже енер-
ґійно впроваджує Москва, не 
віщує нічого доброго для тих, 
котрих нині нібито приязно 
поклеплюе по плечах товариш 
І. Кулик. 

Нема найменшого сумніву, 
що в найближчому майбут-
ньому їм почнуть пригадува-
ти їх давно минулі псевдо-на-
ціоналістичні проТріхи, охре-
стять їх „кулаками, дворушни-
ками, петлюрівцями" і ска-
жугь про них таксамо, як те-

р кажуть про Остапа Виш-
), О. Досвітного, С Пнли-

ленка та О. Слюсареика, що 
вони „без сліду зникли з ра-
дянської літератури". 

Дядувати за це таксамо бу-
дуть Сталінови та його відпа-
ручникови на Україні, Пости-
шеву. 

LEHIGH V A L L E Y S E R V I C E 
$ 0 5 0 П Р О Г У Л Ь К А mm до 

ЗВ
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)ЗКІІТИИ W E A T H E R L Y 
Н A Z L E T O N 
Audeoried, McAdoo, MAHANOY CITY, 

Sbenendoeh, Centr.lU and 
MT. CARMEL 

В С У Б О Т У , 11. СЕРПНЯ 
СТАРИП ИАС 

Звичайні потяги виїжджають з Пен-
илвеніАськоІ стації, 33-а ўлиця і 7-а 

евена а годині 3.45 і 6.35 пополудні. 
Поворот а неділю ввечір. 

Подібна Прогулька 1. вересня. 
ТІКЄТН ДО Набуття В Consolidated 
Ticket ОЯісе$ або в Hudson Termlnil. 
По дальші інформації теле'фонуйте 
LOnxaCre- 4-4021 або COrtl indt 7-2328. 

LEHIGH VALLEY RAILROAD 
The Route of Tb. Black Diamond 

ПОЗІР! ВІЛІНГ, В. ВА., ЙОРКВІЛ, ОГАЙІ ОЌСЛИЦЯ! ПОЗІР! 

ЗАХОДОМ ЗЛУЧЕНИХ В І Д Д І Л І В 56, 77 і 212 

В 40-ЛІТНЮ РІЧНИЦЮ УКРАЇНСЬКОГО НАРОД, С О Ю З А 

В СУБОТУ, ДНЯ 11-ГО СЕРПНЯ (AUGUST) 1934 РОКУ 
В УКРАЇНСЬКІЃѓ- Г А Л И , 42-га ВУЛИЦЯ, ВІЛІНГ, В. ВА. 

Початок в годині 5-тій пополудни. 
Зрана в годині 9-тіЙ відправиться Служба Божа і панахида 

"' за померших членів. 
Ювилейну промову виголосить інж. ВОЛОДИМИР МАЛЄВИЧ. 

Промову в англійсь`кій мові до молодіжн виголосить 
панна КАТЕРИНА ГОЛОВЃ'І, учителька американської 

- - школи. 
Буде співати місцевий хор під проводом гром. Ст. Груш-

кевнча, будуть деклямації дітей з Вілінг і йорквіл. Наші тан-
цюристи зі школи В. Авраменка відтанцюють кілька націо-
нальних танків, а опісля буде БАЛЬ до пізної ночі. 

На це свято запрошасться всіх членів вище згаданих відділів і всіх, 
хто лиш почувається Українцем. — Комітет. 185 

ПОЗІР! 2 t ^ ^ ЙОНГСТАВН, ОГАЙО І ОКОЛИЦЯ! ПОЗІР! 
БРАТСТВО СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ, ВІД. 230 У. H. СОЮЗА 

аз^ В Е Л И Ч А Й П І К Н І К 
В НЕДІЛЮ, ДНЯ 12-Го СЕРПНЯ (AUGUST) 1934 РОКУ' 

НА ФАРМГ ЃІ Ю. КОСА STOP 28th, SHARON LINE. 
Початок в годині 1-шій пополудни. їм Вступ 10 центів. 

На цей пікнік запрошується всіх Українців з йонґставн 
і околиці прибути як найчисленніше, де буде можна від-
дихнути свіжим вскздухом в гарному ліску. 

На пікніку будуть смачні перекуски і покріпляючі вся-
кого рода напитки. Грати буде знаменита музика, а охочі 
до танцю вигідно погуляють на обширній плятформі. 
I80.S За добру забаву ручить — Комітет. 

АНАТОЛЬ СВИДНИЩИЙ. 
(1834—1934). 

Д Р У К А Р Н Я 
- . Р А Ѓ Й С Ь К О Г О Н А Р О Д Н О ! І 

С О Ю З А 
„ С В О Б О Д И " 

і ОгшшЛ St, Joraay Oty, N. І 
виконує: -

СЯКА Д Р У К И Я К Н А Й К Р А Щ Е 
З А В С І Г Д И Н А Ч А С І П О 

Н И З Ь К І й Ц М . 
:ія T O B A I H 1 C T B , ПАРОХ1Л. 
-чі-них СОТЕНЬ. ГУРТЌІ О 
РАТСТВ І ДРУГИХ ОРГАНІ 
AUIP1. ТА для поодино 
ких О С І В В И К О Н У Є М О 
ВСЯКІ ПОТРІБНІ Д Р У К И . 

ПОЗІР! ФШАДЕЛФІЯ, Н і ! `=Ш ПОЗІР! 
о д н о л і т н я Р І Ч Н И Ц Я 

0 Т В 0 Р Е Н Н Я Г О Т Е Л Ю 
ИОСИФА МАЛЕНДЕВИЧА відбудеться 

В НЕДІЛЮ, ДНЯ 12-ГО СЕРПНЯ (AU6UST) 1934 РОКУ 
в Савт Вествіл ґров, Н. ДЖ. при Делсія Драйв. 

Початок свята в годині 12-тій вполудне. 
На святі виступить хор і орхестра під проводом проф. М. Корикори. 

Рівнож вист%тіляУь танцюристи. Часть доходу призначено на Український 
Національний Музей в Праві. Вастнтель приготовляє все, щоби гостей 
вдоволити. Між перекусками буде також ‚.ровст піѓ". Хто привезе зі собою 
„бейдіиг суѓ" буде міг викупатися в свимінг пул. Боси будуть чекати на 
гостей ‚коло тов. Горожан при 847 Н Френклин, вул., від 12 до 2 години 
пополудни. — Проситься о численну участь. 185 

РІосеф Малендеакч, властитель. 

ЯЛ 

: м о л и т о в н и к и , 
АНГЕЛ ХРАНИТЕЛЬ в білій кавчуковій оправі і образцем по се-

реднні „ _ 
АНГЕЛ хРАНИТЕЛЬ в 'іѓ—Ш шкіряній оправі ІЛ 
АНГЕЛ ХРАНИТЕЛЬ в'гарніа полотняній оправі ІЛИ 
ВІРУЮ, новий українськяй молитовник в чорній полотняній оправі .7? 
ЬІНОЧОК в шкіряній оправі. (Цей молитовник t малого формату 

д м дггеа) . Лі 
ВІНОЧОК в білій кавчуковій оправі з образпем по середині. (Цей 

е малого формату для дітей) . 
ГОСТИНЕЦЬ в полотняній оправі . 
ПОМИЛЎИ НАС БОЖЕ, а білій кавчуковій оправі з образпем по 

ІЛ 

ПОМИЛУЙ НАС БОЖЕ, а чорній шкіѓл вій мягкій оіграві 1 J 
І Іояипп йоли півники с друковані звичайним друком, не церковним. 

ч".мчк.і̂ нн̀и разом з належнтістю слати на адресу: тшйтшуў O R О D А . " 
c l -oa GKAND S T . , ( P . О . Lew 3 4 6 ) J E R S E Y CITY, N. і 

Сто літ тому прийшов на 
світ один із наших найтала-
новитіших прозаїків 60-тих 
pp. минулого століття — Аиа-
толь Свидницький (род. 15. 
липня 1834). Син подільсько-
го священика, палкий, живий 

непосидючий, не вмів ніде 
й 'ніколи „загріти місця". Ман-
дрував із міста до міста, вічно 

професію, заєдно шу-
кав нових вражінь і остаточ-
но скінчив життя, не закінчив-
ши нічого. Зразу хотів стати 
священиком, потім студіював 

університеті, був учителем, 
помічником акцизника, архі-
вальним урядовцем іі нарешті 
залишився тим, до чого вро-
дився: великим, але неоціне-
ним і недоціненим за життя 

ісьменником. 
Вмираючи ледви 37-літньою 

людиной, не залишив по со-
бі великої розмірами спадщи-

але те, що залишив, може 
бути мірилом, яка велика 
письменницька сила, скільки 
глибини й бистрої обсервації 
пропало майже безкорисно ґі 
безслідно для української літе-
ратури. 

Почав свою письменницьку 
карієру як один із найкращих 
співробітників петербурзької 
„Основи", широким рефера-
том книжки Шейковського п. з. 
„Бит Подолян". Пробував сво-
го пера в поезії (його твір 
„Вже більше літ двісті" став-
ся загально поширеною народ-
ньою піснею), писав дрібні на-
риси й оповідання з українсь-
кого побуту, надруковані в 
„Києвлянині", але імя і місце в 

ітературі запевнив собі той-
но повісгю-хронікою п. з. „Лю-
борацькі". 

Не мав Свидницький щастя 
в життю, не мали щастя і йо-
„Люборацькі". Повість; иапи-
сана в`1622 р.` для "„Основи", 
не побачила денного світла за 
життя автора. Щойно в 1883 
р. віднайшов її С Кониський 
поміж старими шпаргалами й 
післав до Львова, де вона й 
появилася в „Зорі" (1885 р.) 
та окремою відбитќою в „У-
країнсько-руській Бібліотеці" 
Я. Олесницького. Вийшла по-
вісгь `із пропусками й редак-
ційними поправками (Івана 
Франка), що мали нібито при 
стосувати твір до внмогів 
світогляду галицького читача. 
Щойно в 1901 р. появилося 
повне виДанйя повісти накла-
дом київського видавництва І 
‚Вік". По війні видав повість 

Свидницького Я. Оренштайн у 
Берліні, а потім київська 

„Книгоспілка",.'пІд редакцією 
М. Зерова. 

„В історії українського дру-
кованого слова — пише М. 
Зеров у післяслові — мало 
знайдеться таких сумних сто-
рінок, як літературна історія 
„Люборацьких". Написані в 
Миргороді в 1861—1802 pp., 
вони не змогли за життя авто-
рового зявитнся друком і 
тільки випадок не дозволив їм 
загубитися, як з`агубилася, на-
приклад, широка етнографія-

розвідка „Злий дух", що 
про неї згадував у „Зорі" (1886 
р. ч. 11, ст. 195) В. Б. Антоно-
вич". 

А й появившися припадком 
у „Зорі", не могли „Любораць-
кі" спастися перед „громад-
ською цензурўою", що то в 
свій час, та ще й нині, робить 
стільки спустошень у нашій лі-
тературі. 

Про неї% п'ише м. ін. Фраико 
„Молодій Україні": 
„Скільки ќрови напсували 

нашій публиці і нашим редак-
торам ті невинні, невеличкі 
проби реалістичного малюваи-
ня життя! Яких куріозних осу-
дів були ми свідками! Моєї 
„Лесишиної челяди" не могли 
зрозуміти — не тому, щоб там 
були якісь загадки, а тому, 
що вона „заповідається, як 
іділля, а кінчиться, дідько 
знає як"... Д{оштовна рові.сть 
Свидницького „Лоборацькі" 
могла бути поміщена в „Зорі" 
тільки з досить значними про-
пусками. Громадська цензура 
бу'ла в десятеро страшніша 
для авторів, ніж прокуратор`-
ська, а львівська громада сто-
яла перед тероризмом провін-
ціяльної публики, що, не зна-
ючи іншої літератури крім 
польсько-шляхотської, або ні-
мецької, сентиментальної... 
тільки й ждала найменшої 
причини, щоб звернути жур-
иал, зректися пренумерати, ще 
й вилаяти редактора". . 

Франко пише це в 1909 p., 
як про минуле, але ледви чи В 
сьогодні (1934) в нас покра-
щали відносини під тим огля-
дом. Громадська цензура існу-
є далі й робить своє Герост-
ратове діло. 

тимчасом „Люборацькі" 
це справді цінний і талаиови-
тий малюнок бистро догляие-
ного й глибоко прогляненого 
життя-буття та умовостц иа-

юго подільського духовенства 
40-вих pp. м. століття. При 
всій своїй автобіографічності! 
розгортає воцд перед очима 
процес творення нових форм 
життя й усильної польонізації 
з одного та обмосковления з 
другого боку нашої одинокої 
тоді інтелігентвої чи півінтелі-
гентної - верстай.., 

Московські бурси й поль-
ські пансіони' виховують тбДі 
нове покоління яничарів, що з 
ненавистю й погордою ди-
виться на „хлопський" побут 
та звичаї й обичаї своїх бать-

На наших очах твориться 
й виростає в „Люборацьких" 
нове, неукраїнське громадян-
ство українського походжен-
нЯ, при чому поодинокі харти-
ни цього жахливого процесу 
такі живі й соковиті, та і „ре-
алістичні", що їх треба було 
аж вигладжувати, присоло-
джувати й виправдувати біль-
ше чи менше доцільними ре-
дактррськими заввагами, щоб 
зробити їх страсними для чи-
тача. 

„Люборацькі" є нині окра-
:ою нашої літератури, а Свид-
чицький одною з найтраґічні-
ших постатей нашого куль-
турно-національноео лихоліт-

Марко Вільшина. 

Б А Р І Т О Н О В Е С О Л Ь О 
в супроводі фортепяна 

ГРОБНИЦІ ЛИЦАРІВ 
музика Юр. Пономаренка 

слова О. Олеся. 
Ціна - 3 5 ц. 

,S V О В О D А" 
81-88 О BAND ST., P. О. BOX S46 

.IEBSSY СІТІ, N. J. 



р' 
^єднні 

і З УКРАЇНСЬКОГО 
Џ ПАСБИК. н , д ж . 

г с в і й до свого. 

Ми звикли з а в и д ж у в а т и , ка-
лн кому щ а с т я сприяє, або ко-
ли хто д о р о б и т ь с я тяжкою 
працею, чи т о ф і з и ч н о ю чи у-
мевою або й х и с т о м бизиесо-
вим, Нераз з цеї с а м о ї причи-
ни ми не ѓ ѓ о п и р а є м о свого, 
бо, і мовляв; ади, хоче мною 
доробитися. Та ми забуваємо, 
що піднести себе як націю ма-
жемо тільки тоді, коли . в нас 
будуть багаті люди, багаті фі-
наНС.ові. інституції, і корлора-
ції, КОЛИ наші фінанси будуть 
с-.1..ѓртатися в нас Тому всі 
к у л ь д у р н і народи звертають 
в е д и ќ ў увагу на свій фінансо-
вИЙ стан і дбають, щоб заріб-
к и і ‚зиски їх не йшли в чужі 
кНшені, а 'приносили їм ко-
ристь, а не чужим. 1 нам час 
вже це зрозуміти і бути горди-
МН,- к о л и в нас багаті бизнеси 
ч и то одиниць, чи гуртів, кор-
пОрацій. Ми звикли нераз ті-
шитися, як нам який бизнес-
мен дасть поважнішу суму на 
народнѓо ціль; а в коляду, чи 
іГИіге- торжество ‚вертаємо 
свої очи перше на бизнесме-
нів і вже наперед числимо на 
ЇХ більгву від пересічного ч о -
ловіка-робгтника жертву. Але 
як цей бизнесмен дороблявся 
ч и дали ми йому поміч у його 
тяжкій праці? Про це нам 
байдуже. 

. О.т тому то нам треба заін-
тересуватися своїми безпесче-
нами й дбати, щоби якнаибі.ть 
ше їх в нас було. В нас, у 11а-
сейку н околиці, є також не-
мадо більших і менших ОНЗ-
несмегпв, про котрих нам слід 
знати і про них памятати. 

Між іншим на увагу засду- j 
гує наша українська пекарня в 
Кліфтон під назвою: „Кліфтон!'" 

СаОВОЛЛ, НДІВЕР, _ 9 - i q . С В т і Н Я . . 1 9 3 4 . 
А. Ткач є сам головою фірми, 
ві.}шо^алі.4.ц^^ а Ѓі, 
Капедюх вгдровідадьдгцм роз-
аозчиком хліба. Пра.унюиідь там-
самі Українці з Г`аличини і з 
Підкарпатської України. 'Хліб 
доставляють переважно надѓим, 
харчовим склепам (ґросернвм 

бучерням) а також німецьким, 
мадярським, московським, 
ським і тл,, і до всіх околичних 
місцевостей,- як: Ќліфтом, Па-
сейк, Ґарфілд,, Джерзи .Ситі, 
Нюарк, Ьелвід,; Ірдщг, Рутер-
форд і, ін. Оба спільники се-
реднього віку людц: Ткач не-
жонатий приїхав томѓу -8 літ AQ.j 
Америки з рогатинського по-
віту, а Капелюх жонатий, при-
їхав до Америки також з ро-
гатинського повіту тому 24 ро-
ки. В нього одна дочка.,.яка 
також є щирощ Українкою. В 
дій пекарні печеться багато 
гпеціяльного печива для Укра-
нців на замовлення, як: паски 

великодш, весільні колачі і ріж-
не печиво на х;"стини і на ін-
ші торжества. Важне й це, що 
цю фірму знають діти бідних і 
безробітних, бо замісць прода-
ватн за без цін вчс.рагіщє печн-
во, власники роздають нераз 
соткам дітей смачні тісточка і 
хліб. В пекарській робітні цеї 
корпорації при Говп вул., не-
далеко Сентер, великий рух, і 
кати там зайти, можна чутися 
гордим, що ми маємо таку 
фірму в К'ліфтон, а тимбіль-
ше, що її власниками й робіт-
никами є наші брати, Украі 

ВЖЕ ВИЙШОВ ДВЎЌОМ 

Е Ѓ M E M O РІЙ 11 
ГОЛОДУ НА УКРЯШ 

( в англійській м о в і ) - ^ 
Ціна за примірник виносить 25 центів. Завертатися на 

адресу: - 1 . ., 
tfS-V О нУ-6-D АЃ' 

8J.-83 G R A N D ^ ( P . O . B o x Щ) JWtfY Ш У . N. J. 

НК МИ МІЩУ№ Щ№Щ КЃІШ,' 

м. с 

У горяче літо. 

Гість (до всйтера): Що це у 
вас за порядки? Насамперед 
приносите мені риби, а після 
неї зупу! Що це в вас за по 
рядки? Невже не знаєте, ще 
насамперед повинна прийтг-

спа?! 
Вейтер: Я 

рибу 
Бенќінѓ Корпорейшен". вла-г 
сниками цеї корпорації є два' 
наші земляки і щирі ўкраїн- j 
ські патріоти: Андрій Ткач та і Д О А 1 

Петро КЗпелюх, який є членом 
відділу 42 нашого Союза. О-
бох їх видно всюди, де внма-
гае народня справа. Зпочатку 
цей бизнес був незамітним і 
провадив його сам п. Капе-
люх, та вже десять літ, як з 
ним до спілки пішов і п. Ткач, 
який працював пятнацять літ 
як ш е ф - п е к а р у̀  великій 
фірмі в Ню Иорку. Від 
злуки цих двох людей і їх че-
снаго порозуміння та згоди в 
бивнесі фірма ,,Кліфтон Бей-
кері'` росте і нині робить $80.-
000 річного обороту. Працю-
ють у ній девять пекарів, шість 
розвозчиків дві жінки-крамнич-
ки, і 'один книговодець (бук-
кіпер), разом 15 робітників. 

ІЮ цс, та 
буде, 

іимскорще. 

У К Р А Ї Н С Ь К І Н А Р О Д Н І П І С Н І 
які о п р а ц ю в а в І видав 

М. 6 . ГАИВОРОНСЬКИЙ 
на мішаний х о р . 

1, Живи, Україно-, 
2. Невістонька- пісня з,Полісся. - ь , , . 
Зч Вербож моя, пісня з Полісся. 
4. Одкалл :^ненько сходило-, щеня з Лениківщини. 
5. Моя мила, пісня з Лемківщини. 

Повищих 5 пісень п р о д а є м о з а $ 1 . 0 0 , 
6. Коляда, Ѓўідольське.Різдво. 
7. Пльис. Гуцульське Різдво, 
8. Кругльик, Гуцульське Різдво, 
9. Щедрівка, Гуцульське Різдво. 

П о в и щ і 4 пісні п р о д а є м о за $1.00 . ` Щ 
Всі повищі пісні можна одержати в кнцгарці 

„Св'ободи-". . Висилаємо тільки по одержанню На-
лежитости. 

" З У О В О Р Л " , 

81-33 GRAND ST.. (P. JD- Bos 34в) , JERSEY CITY, K J. 

ПОДЯКА. Н І Ш ШДДШІВ у.н.сзшзг 

К Н И Ж К И дня молоді, ЯКІ тільки Щ О О Д Е Р Ж А Н О З К Р А Ю , 
'НЌІ, ЗВАРІ. Оповіддння про їх житія-буттв. Написав А. Гайльборн, 

переклали на українську мову M. Лотоцький і M. Кокольськмй Ц-ЙО. 
ЃЃЎЛІВЕР. Джонатан Саіфї. 3 багатими иіострааіями. За англійськіѓм 

о`нґіналом для українських дітей зладив Ю. Шрумеляк — 1.25 
Зміст: Ѓўлівер у лідіпутів. Ѓўлівер у велитнів. Ґулівер у лапутів. 
Ѓўлівер у гиржунів. 

ЖИТТЯ ПЕРВІСНОГО ЧОЛОВІКА ТА СУЧАСНИХ ДИКіТИІВ. В Луп-
кеввч, Переклав Мих. Лотоцький. Багато Ілюстрацій, Оправлена .JS 

ЗОРЯНИЙ ХЛОПЧИНА. Оскар Уаяльд. Переклав з анѓдійської мови 
М. ЛотоцькнЯ. Обвазки Віктора Цимбала. Оправлена ЛЗ 

ПРИГОДИ ЛИСА-МИКИТИ з ЗО образќами. А Лотоцький. Оправлена ЛО 
НАЛИП ЛЬОРД (Малий Льорд Фоитл-рой). Повість для молодіжи. 

Ф, Г. Бе-мет. Переклала В. Лггивська. Ілюстрації А Жмудк. Овр, ЇЛО 
.ИАГГ ГЕРОЇ. Картини з життя дітей. З творів Е. Амічіса та І. Педлр` 

пані на українську мову переклав А. ЛотоцькиД. Багато Uttocrpa. 
цій. Оправлена 

подам І МОЇ ЗНАКОМА. Нариси з життя заірі.в, ямі я знав. Ераест Сетон 
Томпсон. Із 148 образќами і портретом автора. На українську 
мову переклала. Софія Куликівна, Оправлена 

, МОЛОДІСТЬ СЛАВНИХ ЛЮДЕЙ. Евген Мілар. Переќдала з фраа-
Жікка вернулася вечером доі і усьќого Валентина Завадська. Багато ідюстрацій. Оѓ 

Ш НГ" - тт ; ч . N І 
І І Л Е Л и Ф і і І Д , Н І 

Дікиік „Просвіти'' і „ЖіночоДІ 
Громади".' 

Дня 4. липня ц. p., Товарн-j 
сгво ^Просвіта" в Плейг^ілдг, 
РІ- Джи відаі.`І ‚‚Со-скза Укра,-

:", ч. 212, вспільно з ‚‚ЖІ-) 
гачдчсно. Гpбг)ДДДJpю', в Ню Лор-
ку вдащтувалц пікнік і баль в 
Плейнсрілд, Н. Дж. Дрхід 
цьогр`лііАприємства в сунц- $5Р 
церелали. Кснвжггкміа Дода 
ги Голудуючій Україні. , 

Нюйорські учасники цьогр 
пікніку прибули на двох босах. 
іТ.-г.ецвфілдська і нюйярська 
сром.ада і гості з Нѓа йорќу 
та C j h q b u k u в сивдостррр^ ДЗЗЯг 
дм ‚участь у заггальпім. поході 
вудмгдямді. міста- Цікаво., що 
у цьому поході Укра'ЦЦІІН: бу-
ло цайбільще. Публика нас по 
дорозі оіуглскунауга, Жінрчий 
відділ вела п. Бражникова, о-
д іта : в цр^красннд, укдеінськиб 
стрій. Коло неї йшлц два хлоп-
чики в козацькій ноші з ша. 
бельками. 

Коли скінчився заг`альний 
похід. Українці перейшли, до 
Народнього Дому, де саме поѓ 
чалася забава. Похід і забаву 
зняла на фільмў Авраменкова 
студія. 

Ціле підприємство удалося 
прекрасна під кождим огля-
дом, а що найважціше: це гар 
ний дохід для голодуючої Ук 
раѓни-

ОЗОН ПАРК, Н. Ft 
На музей і пвѓорі№иіа. 

Посилаю маленьку жертву 
$2, а саме $1 на дім, чи музей 
у Празі,, в Чехословаччині, а $1 
на бідне погоріле село Дени-
сів, тернопільського повіту. 
Хоч пізно, але ліпше пізно, як 
ніколи. 

Микола Ќостів. 

Я, нижче, підпис`ана, складаю 
щиру подяку -головним уряд-
никам У. Н. Союза за скоро) 
вип.дачецня. мені пдіСмертнсц:о 
в сумі $1,000 па мсі їм гіокійцім 
чс^оадкул Mrwoai Сухиці,, ко. 
трий належав д о тол-, ім, Бси;-
дама, Хмед.-щиш-кого- 2ед від. 
У. H v Сочзада-а МаІнстяд^, 
Па-, а псщері 2 6 , лицчи ц. р. 
Бдждю пащій оргаиізаціг як-
џачкращого успіху, Також дя-
кую місцевим урадника.м і всйгці 
и.ісиам , за їх труд; і .за участь^ 
у по$йроні... і і _.. 

к^їермиа,- С ^ и і ^ , в д о ^ і 
Микола, Марія,- Теодор, 

Ц^ЬиІд О пші в л і т н . 

ВвГЛ` ФШАД6ДФ1Я. ПА. Вџ 
.ІЛОИЛС .dx С.0ІХ Ч.-ЄНІ.. її; 
^ Р ^ . ЧлЬілл`іна ш субот,, її 
Г0ДЙ.І 7:30 ..-ЧІр, ПІД ч ђ." 
O'uWU.om с К-ИМОТО члм.і . 

SS до-_У-ѓЧ.-л Vt-_M, mo 
.... Сої м.ег.ост.. Хто ХОЧС і' 

^ТчсрЛ?^^''' 
чѓ:й:яї. Х Г і ; ` ; ` ` ` 
- ч ш У-в. А.--.Р. roe- .- ." і 

OQ контро.и ІД.СТЬ СПр.І." 
.яНбір. н.юго се.реі.р. 

иір.чіінн вмійў. Тих асіх. . 
^нЧХМ9Ь А$ У. H. Союзд. щ. 
т - збори, або .пнс.тясь в і . 

з. кінотеатру 
каже: 

— Я хотіла би бути зір-
кою. 

її чоловік виставив ніс зпід 
перини тай каже: 

— Я також хотів би бути. 
— А чому? — питається 

жінка. 
— Тому, Що найближча зір-

ка від нас віддалена міл іони 
миль. 

Гість (перед віконцем у поч-
товому уряді, яке все ще зам-
кнене): То нечуване! Я вже 
двацять хвилин при цьому, ві-
конці! 

Службовець (вихиляється 
віконця): — А я вже двацять 
чотири роки. 

травлена 
зітхаючи і ПАН ЧВАІіЬКІВСЬКИРІ, ДнвнІ подорожі та пригоди пана Яз.она Ми-

кіітов-іча на Чванькаі Чваньківського гербу Ка-гка, списані його 
в.-ас.ною рукою. Переписав, із старих паперів Ярослав Вільшен 
к`, Ілюстрована і оправлена. . 

А Лотоць-

- Щ е Ќ - " ' 
‚-ГІЛАДЕДФІЯ. ПА. То. V 
- U i - . ч . с-ли^чд-лВ, 

іо" еХ хор? `^мм' а ".тот?гГЛ 
Т9-лциісхао aUt^UA'JI" М 

— Я Г ' 

аза н. я - . . 
КД1.--Т0Ц. 

(Ід. ІВ2. поі 

іДш'о. — Олекса Ѓор. і 

. ДЖ. Тоа . 
ШЛХВ, ТІ. серпи, 

р, . гали пара 
ѓГасіќ, Іі. Дж Е і 

ПО РІДНОМУ КРАЮ. Подорожні вражіння а замітка. Дмитро Д о - о 
шенко. ілюстрован й оправлена jfl 

ЧОРНА ІНДІЯ. Юлій Верн. На українську мову переклав M. Капій. 
Ілюстроване й оправлена , 1.15 

ТИХЕ СЛОвО. Збірка Казок. Іван Липа ілюстрації Віктора Цимбала. 
Кольоровані ілюстрації. Оправлена J 6 

ІІДАНСЕЛЬОР. Записки з подорожі Дж. Р. Казальоиа. З портретом 
автора і з 43 образќами. Юлій Верн. На українську мову пере-
клав M. Капій. Оправлела . jjg 

1.13 
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Д Ж Е Р З И СИТІ , а Д Ж . 

На руки п. Яремової зложив 
на погорільців села Денисова 
гр, Григорій Дольний $5. Гро-
ші передано до Обеднання. 

Д О Б Р І Т А д т Б А Т Ь К И 
З В І Р И Н Н О М У с в т . 

Ліівн та тигри це дбайливії 
таи добрі бодькиі Лямгаарт нр, 
лнше не. дбає про своїх дітей, 
але й нц: сгаае а обороні Щ 
тих коли вона знайшлася ' . м З Ї Х м м 
н-гЗе.шеці. Воакм, собами, л н - І - м м " о ч т ^ -
си не є добрими - батакамц,-
хоч природники бачили, 
лис інуиносиїь добичу 
пильнує норм одначе лисиця 
не анустить його д о нори, ко-
ли там е лисинята. Про дітей 
своїх не дбає самець, купи, 
ласиці, горностая, борсук, 
ведиіл$. і 

Добрим батьком є в'іидра. 
Нападенд старавться- ратува. 
ти передовсім- свої молоді, 
Природники оповідають про 
випадки, що по смерти сами-
ці, яку вбили-рибалки, самець 
заопькувався малими` 

Зо.г.м5ім- інакше є у птахів, 
Всі самці мабуть є добрими 
батьками. Та й тут є винятки; 
до таких належить глухар, те-
терев, бажаит, качур. Яструб, 
такий кровожадний птах, по-, 
свячується для р о д и н и . Цю 
батьківську ; любов`` 'яструО.а, 
внхісновують люди для ловлі 
птахів. Струс у заступстві са-
мниі висиджує молоді. В дея-
ких споріднених із струсом 
птахів, як нпр. манду, самиця 
зносить багато яєць, так, що, 
частину,їх висиджує самець. В 
інших родів птахів самиця сц-
дить на яйцях за дня, самець 
нічю. їх гніздо це звичайна 
яма в піску.. 'у...;. 

оѓ секв-ті pt-
- про ВСЯЙ 
м тиждееа. ве, 

РОВЕЯ, H. ДЖ. Т`^і: Згод 
ajrrAc- а С}боту.'іь серпня. 
дмнТ В-міВ а.счір. а цсрко". 
Грай а,х, Првсмп-ЯІ "Г"" 
;то привде оізно по оерс-. 
пені.. Сухе п.для.ати карі -
лсн. котрий ‚ОВСІЧ НС ЇВИГ. -
іросмт-е. амр-міа'. СОІ .а к 
іевараіитмс. на суспеи^у. Пр, 
іс ир-си-и.?- ДІТеЛ. бо ааш 

до'` о члем e , f I J J H H " ^ ' c ^ " " „ v 

‚Л^гМ``іЩІіЛ^ бо в проти 
S ^ W ' : - " ' 

ФІЛАДЕЛЧ'ІЯ. ПА. Мі^-м 
Єдність, від. 163. відбуду;, 
Vf серо--.^в^доА,і, Горф-ио, ; 

%'`аорІшОі""---^ Є: Ѓвіта. 

ВНЛАЧИИГТОН, ДЕЛ. 

Збірка на інвалідів. 

Б` прилозі засилаю до Обед-
нання суму $9. Ці гроші були 
зібрані на панахиді по поляг-
лих героях українського наро-
ду на Українськім Дни, дня 
29- липня ц. p., з призначенням 
на українських інвалідів. 

о. Михайло Кашуба. 

В ЯКІЙ ТЩГГ^АТДПгІ НАЙ-
ЛггіНїгГ ПИТИ РІЖНІ НА-

ПИТКИ. 
Фаховці, докладними досді-

дами ствердили, що ріжні на-
оитки найлішпі при відповід-
џій темцературі- і так: вода 12—-13 ступнів Цедьзія,, сода 14—16, пнво 12̂-15, темне ви. 
но 17—49, легке біле вицо 
15, тяжке біле вино 10, шам-
цан 8-7-10, холодне- модоко 15—18, кава й чай 25—40, зу-
па 38—45 ступ.нів Цедьзія-... 

ВЖЕ ВИЙШОВ ДРУКОМ 

М Е М О Р І А Л 
У СПРАВІ Г О Л О Д У НА УКРАЇНІ. 

(в англійській мові) 
Ціна за примірник виноскѓа 

25 центів. Звертатися на адре-
су: 

"З V О в О D А", 8148 CABSL.N1) ST., P . О. BOX 346 

1РІБНІ ОТОЛОШЕННй 
ПОШУКУЮ старшої дівчин 

вдови від 35—40 літ, до т и 
реставрації. Голоснтися до 

Ч. МИХАЙЛО, 
"UNDER THE MAPLES 

ELBRIDGE. N 

ПОТРЕБА ПЕЯНТЕРА вбо п 
ка. котрий може зфінаисуваіі! р 
S200 долярів. Стала робота ч, 
МІСЯЦІВ. ГОЛОСНТИСЯ до склеп`, п: 
едо X 
183 Е, 3rd ST., NEW YORK. 

ФАРМА НА ПРОДАЖ, дуж. 
з добрими будинками, оѓісіян.і 
худобрк`. рівна, добра урожаИи 

Пишіть або приїжджайте 
ІВАН БІЛЕНЬКИМ, 

. R . . - 2 , . Coopcxaburg, ЙІЙМ ВИІІІЛЕМО кождому зра 
АпГАМЯ зоѓ (sample) Карп.ітсько-
го Чаю.з шядішиого гірською лллі, 
на недомагаиня жолудка, кишок, пс 
ч в ш і і нивок. Пришліть свій І В.ІШНІ 
заакомнх адрес до: 207-

UKKALNIAN BAZAAR. 
170 Е. 4tb StfUt, N.w York. N. Y. 

Берхтольд приїхав до Ішлѓо 
ранком 21 липня 1914 року, 
щоби побачитися з цісарем 
Францом Иосифом. Старий ці-
сар покликав до себе свого 
канцлера, щоб ознайомитися 
точно зі змістом ноти, яку 
він приготовив вислати Сербії, 
Берхтольд переконав старого 
цісаря, що нота має бути та-
кою, а не іншою. Але він стри-
иувався післати свою, ноту до 

'` Берліна, щоб ознайомити з не-
ю німецький уряд, бо. боявся, 
що Німці не погодяться на та-
ку ноту. 

Англійського посла в Берліні 
Берхтольд повідомив, що він 
не м о ж е передати копію но-
тиі німецькому урядови. до. 24 
липня. В той день ранком 
Берхтольд рішив вислати свою 
ноту Сербії. Отже в Берліні 
малиб ознайомитися зі змістом 
ноти Берхтольда щойно після 
того, як вона вже буде дору-
чв,на, Сербам. Берхтольд хотів 
свого союзника поставити пе-
ред довершеним фактом. Ні-
меаький міністер Яґов дома-
гавея, щоб німецький уряд 
знав не лише зміст ноти, а й 
.годину, коли її доручать. 

Нарешті Яґов добився того, 
що йому передано для озна-
йрмдення ноту з 22 липня 1914 
року. Вігі перечитав її уважно 
й рішучо запротестував проти 
такої ноти. Він приїхав до ав-
стрійського і амбасадора в 12 
годині вполудне й'домагався, 
щоб нота була змінена, бо во,-
на занадто „гостра" й ставить 
Сербії такі домагання,, яких ні 
одна держава не може викона-
ти. Зміст ‚ноти переслано кай-
зерови Вільгельмови на його 
яхт на Балтійськім морі. 

Ознайомившися зі змістом 
hoojh , ќatoep-такоіж.не одобрив. 
її й чувся поіратовощ^ Не 
зважаючи на неспокій в Евро-
пі, в ' колах , бр.ид-іаської^ днг 
пльоцатії вважали, що., сербн 
сько-австрійськѓіг) конфлікт не 
приведе до війни. Взагалі Ая-
Г^ІЙЦ). TQAi, ДШВИ-ЛНЄЯ' . ОНТНМІ-
с т н ч ц о на'те, що-робилося'в. 
Европі.Зея бритійеька диильо-
матія була перекрнанб, що все 
скінчиться мирним цолаго-
дженням справні' 0 0 Сербія 
дасть усі можливі задоволення 
Аяслтрії. 

Д-р МИХАЙЛО ЯНКОВИЧ 
УКРАгаљКНИ` ЛІКАР-ХІРУРГ. 

Урадові голмшо 
Від, 1—3 пополудні 1 bU 6 - 8 ввечір 

В неділі після умови, 
637 SO. 12tb ST., NEWARK. N. J 

Тай. Big.low 3-16ST. 

Д-Р ЮРІЙ АНДРЕЙКО 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й л і к А Р , 
Х І Р У Р Г І А К У Ш Е Р 

153 AVENUE В, 
NEW YORK, N. Y. 

(межи 9. і їй. ул.) 
Т-А, ALGONQUIN 4-8625. 

Урядові години: рано від 10 л 
11, ввечір від 6 до 8, а в неділі 

після умови. 

Г Г в О ` ' Р О Я Р Е М А 
УКРАІНХЬКНГТ ПОГРЕБНИК 

) YORK І 

ЄСЬ ПОХОтЧЖА^МИ 
r.ROOKJ,YN. NEW 

і околицях. 129 Е. 7tb STREET, NEW YORK CITY 
T c J i СУг-ЬдгЛ 4-2 Ш 


